POWER OF ATTORNEY

Be it known that

L;agally representing and acting on behalf
0

A comoraton addresseq i

does hereby grant GENERAL POWER
OF ATTORNEY to:

MAURICIO PINZON PINZON
SILVIA GARCIA CHACON

Lawyers in practice, of legal age, residing
in Bogota D.C., Republic of Colombia, so
that they may act in his own name and
representation in order to carry out all the
necessary steps and processes before
the |judicial, administrative and other
authorities of the Republic of Colombia
and in any other countries necessary in
order to:

1) Obtain the registraton and or
protection of the Intellectual Propenry
Rights such as trademarks, industrial
designs, utility  models, patents,
commercial names and ensigns,
copyrights, domain names, including all
the steps, procedures and actions
necessary for their defense, protection
and conservancy, including the capability
of granting licenses and to assign
registrations.

2} Obtain the licenses or health

Comparecié
Don Carlos Hirigoyen Garcia

Representante legal

CMPC TISSUE §.A.

Sociedad domiciliada en:

Aqustinas 1343, piso 6
_SANTIAGO-CHILE

otorgo PODER GENERAL a:

MAURICIO PINZON PINZON
SILVIA GARCIA CHACON

Abogados en ejercicio, mayores de
edad, vecinos de Bogota D.C,
Republica de Colombia, para gue en su
nombre y representacion adelanten ante
las autoridades judiciales,
administrativas o de policia de la
Republica de Colombia y de todos los
paises del mundo que se requiera, asi
como ante terceras personas, todas las
acciones o gestiones segun sea el caso
encaminadas a:

1)Obtener el registro y/o proteccion de
los Derechos de propiedad Intelectual
tales como Signos Distintivos, Nuevas
Creaciones, Derechos de Autor,
nombres de dominio, comprendiendo
todos los tramites, gestiones y acciones
judiciales como administrativos que se
hagan necesarios para su conservacion
y defensa, incluyendo la facultad de
suscribir acuerdos y contratos en
representacion del poderdante,
encaminados al cumplimiento de este
mandato.



PAGADO:

registration or whatever necessary for the
normal development of activities as well
as the commercialization
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of its products.

In carrying out the present mandate the
proxy will be able to receive, withdraw,
compromise, conciliate,  substitute,
resume, and in general, carry out all
kinds of actions which would lead to the
obtention of the pursued matter.

The proxy also is expressly authorized to
to carry out for our bill the payments to
third of rates, payments of services given
for third partyes in Colombia as in the
exterior, bank commissions, freightages,
notarial expenses and in general all the
rest expenses that are needed for the
effects of the complete fulfillment of this
mandate.

Note: This document must be
signed before a Notary Public
and then apostilled
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necesarios para el/normal desarrollo de
su actividad ordinaria, asi como para la
comercializacion de sus productos.

En desarrollo del presente mandato los
apoderados podran recibir, renunciar,
desistir, transigir, conciliar, sustituir,
reasumir y en general realizar todo tipo
de actos que contribuyan a la obtencion
del objeto persequido

Nuestros  apoderados  igualmente
guedan expresamente facultados para
efectuar por cuenta nuestra el pago a
terceros de tasas, pagos de servicios
prestados por terceros en Colombia
como en el exterior, comisiones
bancarias, portes, gastos notariales y
en general todos los demas gastos que
se requieran para los efectos del cabal
cumplimiento de este mandato.

Nota: Este documento debe ser
firmado ante Notario Publico y
luego consularizado
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C.l. 6.062.355-4
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Cédula de Identidad nimero 6.062,355-4 en repﬁ&ﬂent\aclén de EI"IPG

EEESSU‘E S.A.. Santiago, Marzo 26 de 2010.- /* PR
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(Notary cenrlificate — Corporation or
Company)

The undersigned Notary Public, certifies
that:_

The above mentioned Company

exists and is organized in accordance
with the Laws of this Country / State
/

/fand the person who executed the
forgoing document is the authorized
representative of said Corporation /
Company and is empowered to execute
this document on its behalf.

Notary Public
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CERTIFICACION NOTARIAL -
SOCIEDAD

Como Notario Publico certifico

Que la Compania otorgante de este
poder _CMPC TISSUE S.A.

existe v se encuentra organizada de
acuerdo con las leyes de este pais /
estado CHILE

y la persona que en su
representacion suscribe el presente
mandato cuefta. con las debidas

facultade$ para fepresentarla en este
a : C
T Saniio TaRIA 2 ]




